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(KatelezGen kozzéteendd jogi aktusok)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/46/EK IRANYELVE

(2006. jinius 14.)

a meghatdrozott jogi formdja tdrsasigok éves beszdmol6jirdl sz6l6 78/660/EGK, az §sszevont
(konszolidélt) éves beszdmolorol sz6l6 83/349/EGK, a bankok és mds pénziigyi intézmények éves
beszdmoldjirdl és konszolidalt éves beszdmoldjirdl sz616 86/635/EGK, valamint a biztosit6intézetek
éves és osszevont (konszolidilt) éves beszdmol6irdl sz616 91/674/EGK tandcsi irdnyelv médositdsardl

(EGT vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 44. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg
véleményére (1),

a Szerzédés 251. cikkében

megfelelGen (2),

megéllapitott  eljardsnak

mivel:

(1) 2003. mdjus 21-én a Bizottsdg cselekvési tervet fogadott
el, amely intézkedéseket jelent be a tdrsasdgi jog korszert-
sitésére és a vallalatiranyitds javitdsdra a Kozosségben. A
r6vid tdva prioritds a Kozosség szdmdra az igazgat6sagi
tagok kollektiv felelGsségének megerdsitése, a kapcsolt
felekkel folytatott tranzakci6kkal és a mérlegen kiviili
megallapodasokkal kapcsolatban az atlathatosag novelése,
valamint a tdrsasdg dltal alkalmazott vallalatirdnyitdsi
gyakorlattal kapcsolatban a nyilvanossdgra hozatal javi-
tdsa volt.

(2)  E cselekvési terv nyomdn a tdrsasdg iigyviteli, iigyvezets
és feliigyeld testiileteinek tagjai — minimum kovetelmény-
ként — testiileti felelGsséggel tartoznak a vallalattal szem-
ben az éves beszdmold és az tizleti jelentés elkészitéséért
és nyilvanossdgra hozataldért. Ugyanezt a megkozelitést

(Y) HL C 294., 2005.11.25., 4. o.

(?) Az Eurdpai Parlament 2005. december 15-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2006. mdjus 22-i hatdro-
zata.

kell alkalmazni az 6sszevont (konszolidélt) éves beszdmo-
16t készits vallalkozdsok tigyviteli, tigyvezetd és feliigyels
testiileteinek tagjaira is. E testiileteknek a nemzeti jogsza-
balyok altal rdjuk ruhdzott hatdskorokon beliil kell eljar-
niuk. Ez nem gétolja meg a tagdllamokat abban, hogy
tovabblépjenek, és kozvetlen felelGsséget irjanak el§ a rész-
vényesekkel vagy akar mds érdekeltekkel szemben. Mds-
feldl a tagdllamoknak tartézkodniuk kell attdl, hogy az
egyes testiileti tagokra korldtozddé felelGsségi rendszer
mellett dontsenek. Mindazondltal ez nem akadélyozhatja
meg a birdsdgokat vagy mds végrehajto testiileteket abban,
hogy az egyes testiileti tagokra egyénileg szankcidkat ves-
senek ki.

Az éves beszdmold, az osszevont (konszolidilt) éves
beszdmold, az iizleti jelentés és a konszolidalt tizleti jelen-
tés elkészitéséért és kozzétételéért valo felelGsség a nem-
zeti jogszabdlyokon alapul. A felel@sségre vonatkozé
megfelel§ szabdlyoknak a nemzeti jogszabalyokkal vagy
rendelkezésekkel dsszhangban érvényesnek kell lenniiik az
tgyviteli, tigyvezetd és feliigyel§ testiiletek tagjaira. A tag-
allamoknak tovabbra is lehetdségiik kell, hogy legyen a
felel6sség mértékének szabad meghatdrozdsara.

A hiteles pénziigyi beszdmolds folyamatdnak az egész
Eurépai Unidban torténd el6mozditisa érdekében egy
adott tdrsasdg pénziigyi jelentéseinek elkészitéséért felelgs
véllalati testiilet tagjainak feladata kell, hogy legyen annak
biztositdsa, hogy a trsasdg éves beszdmol6jdban és tizleti
jelentésében szereplé pénziigyi informdcidk megbizhaté
és valos képet mutatnak.

2004. szeptember 27-én a Bizottsag elfogadott egy kozle-
ményt a pénziigyi és vallalati jogellenes gyakorlat megeld-
z€sérdl és az azzal szembeni kiizdelemrdl, felvdzolva
tobbek kozott a Bizottsdg szabalyozdsi kezdeményezéseit
a véllalatok belsg ellendrzésével és a testiileti tagok fele-
16sségével kapcsolatban.
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(6)  Jelenleg 78/660/EGK negyedik tandcsi irdnyelv (1) és kotelezettségek, mint példdul az addssdg faktoralds, az

83/349/EGK hetedik tandcsi irdnyelv (2) csak a tdrsasdg és
a tarsasag kapcsolt vallalkozdsai kozotti tranzakcidkra
vonatkozd nyilvanossdgra hozatalt rendeli el. Azzal a cél-
lal, hogy azon tdrsasdgokat, amelyek értékpapirjait szabd-
lyozott piaci kereskedésbe nem vezették be, kozelebb
hozzdk azokhoz a tdrsasigokhoz, amelyek Osszevont
(konszolidalt) éves beszamolojuk elkészitéséhez alkalmaz-
zdk a nemzetkozi szamviteli standardokat, a nyilvdnos-
sdgra hozatalt ki kell terjeszteni a kapcsolt felek mads
tipusaira, igy példdul az tigyvezetés kulcsfontossdgu tagja-
ira és a testiileti tagok hazastdrsaira, de csak akkor, ha az
ilyen tranzakciok lényegesek és nem a szokdsos piaci fel-
tételekkel valosulnak meg. A kapcsolt felekkel folytatott,
nem a szokdsos piaci feltételekkel megvalosuld 1ényeges
tranzakciok nyilvdnossdgra hozatala segitheti az éves
beszdmoldk felhaszndléit abban, hogy felmérjék a tarsa-
sag pénziigyi helyzetét, valamint — amikor a tdrsasdg egy
csoporthoz tartozik — a csoport egészének pénziigyi hely-
zetét. A csoporton beliili kapcsolt felek kozotti tranzakei-
Okat figyelmen kiviil kell hagyni a konszolidalt pénziigyi
kimutatdsok elkészitésekor.

A kapcsolt felek fogalommeghatdrozasat, ahogyan az a
Bizottsdg dltal a nemzetkozi szdmviteli standardok alkal-
mazdsardl sz016, 2002. julius 19-i 1606/2002/EK eurd-
pai parlamenti és tandcsi rendelettel (}) Osszhangban
elfogadott nemzetkozi szdmviteli standardokban szerepel,
alkalmazni kell a 78/660/EGK és a 83/349/EGK
irdnyelvekre.

A mérlegen kiviili megéllapoddsok a tarsasdgot olyan koc-
kdzatoknak tehetik ki, és olyan hasznokat hozhatnak sza-
madra, amelyek lényegesek a tdrsasag pénziigyi helyzetének
megitéléséhez, valamint — amikor a tdrsasag egy csoport-
hoz tartozik — a csoport egésze pénziigyi helyzetének
megitéléséhez.

Ilyen mérlegen kiviili megéllapoddsok lehetnek a jogala-
nyokkal — akér jogi személyiséggel nem rendelkezd jogala-
nyokkal — kotott tranzakciok vagy szerzédések, amelyek
a tdrsasigok mérlegében nem szerepelnek. Az ilyen mér-
legen kiviili megéllapoddsok tarsulhatnak egy vagy tobb
specidlis céli jogalany (Special Purpose Entities — SPE)
létrehozdsdhoz vagy felhaszndldsihoz, illetve offshore
tevékenységekhez, amelyek tobbek kozott gazdasagi, jogi,
adozasi vagy szamviteli célkitlizések megval6sitdsara
irdinyulnak. Az ilyen mérlegen kiviili megallapoddsok
példai kozott szerepelnek kockdzat- és haszonmegosztasi
megéllapoddsok vagy az olyan szerz6désbdl eredd

() HLL 222, 1978.8.14., 11. 0. A legut6bb a 200643 EK eurdpai par-
lamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157., 2006.6.9., 87. 0.) mddosi-
tott iranyelv.

(3 HL L 193, 1983.7.18., 1. 0. A legutébb a 2006/43[EK irdnyelvvel

modositott irdnyelv.

() HL L 243, 2002.9.11., 1. o.

(10)

(11)

osszetett értékesitési és visszavdsarldsi megéllapoddsok, a
konszigndci6s raktarozasi megéllapoddsok, a ,take or pay”
megdllapoddsok, a kiilondllé tarsasagok és jogi személyi-
séggel nem rendelkezd jogalanyok segitségével megvaldsi-
tott értékpapirositas, a zalogjoggal terhelt eszkozok, az
operativ lizing megdllapoddsok, a tevékenységek kiszerve-
zése ¢és hasonlok. Az ilyen, mérlegben nem szerepld
megallapoddsok 1ényegi kockdzatainak és hasznainak
megfelel§ nyilvanossdgra hozataldra az éves beszdmold
vagy az osszevont (konszolidalt) éves beszdmold kiegé-
szit6 mellékletében kell sort keriteni.

Azokat a tdrsasdgokat, amelyek értékpapirjait a szabdlyo-
zott piaci kereskedésbe bevezették, és amelyeknek székhe-
lye a Kozosségben van, kotelezni kell éves villalatirdnyitasi
nyilatkozat nyilvdnossdgra hozataldra, amelynek az iizleti
jelentés konkrét és viligosan beazonosithaté részét kell
képeznie. Ennek a nyilatkozatnak a részvényeseket el kell
latnia konnyen hozzaférhetS kulcsfontossagt informadci-
Okkal legalabb a ténylegesen alkalmazott vallalatirdnyitdsi
gyakorlatrél, beleértve barmely a pénziigyi beszdmolds
folyamataval kapcsolatban meglévg kockazatkezelési rend-
szer és bels ellendrzés {6 jellemzinek lefrdsat is. A vél-
lalatirdnyitasi nyilatkozatnak egyértelmtvé kell tennie,
hogy a tdrsasdg alkalmaz-e a nemzeti jogszabaly éltal el6-
irttdl eltérd vallalatirdnyitdsi rendelkezéseket, fiiggetleniil
att6l, hogy e rendelkezéseket kozvetleniil az adott valla-
latra vonatkozé vallalatirdnyitdsi kddex hatdrozza meg,
vagy barmely olyan véllalatirinyitdsi kodex, amelynek
alkalmazasdrdl a tdrsasdg hatdrozhatott. Ezen tdlmenden
a tarsasagok — amennyiben relevans — a kornyezetrdl és a
tarsadalmi vonatkozasokrdl is elemzést adhatnak, ha az a
tarsasdg fejlédésének, teljesitményének és pozicidjanak
megértéséhez sziikséges. Nincs sziikség kiilon véllalati-
rdnyitasi nyilatkozatot el6irni a konszoliddlt iizleti jelentést
készit8 vallalkozasok esetében. A csoport kockazatkezelési
rendszerére és bels§ ellendrzési rendszerére vonatkozd
informdcidkat azonban be kell mutatni.

Az ezen irdnyelv alapjin elfogadott kiilonb6z§ intézkedé-
sek nem feltétleniil alkalmazand6k a tdrsasigok vagy
véllalkozdsok ugyanazon tipusaira. A tagdllamoknak lehe-
tGséget kell biztositani arra, hogy a 78/660/EGK irdnyelv
11. cikkében emlitett kisvallalkozdsokat mentesitsék az
ezen irdnyelv szerinti kapcsolt felekre és mérlegen kiviili
megéllapodésokra vonatkoz6 kovetelmények alél. Nem
kotelesek nyilvdnossdgra hozni tovdbbi informdcidkat
ezen irdnyelv alapjdn azok a tdrsasagok, amelyek egyéb-
ként is nyilvdnossdgra hoznak informdacidkat beszdmol6-
jukban a kapcsolt felekkel folytatott tranzakcidkrdl az
Eurdpai Unidban elfogadott nemzetkozi szamviteli stan-
dardok alapjdn, mivel a nemzetkozi szdmviteli standar-
dok alkalmazdsa mar megbizhaté és valos képet ad az
ilyen tdrsasagokrol. Ezen irdnyelv vallalatirdnyitdsi nyilat-
kozatrél szolérendelkezéseit minden tdrsasagra alkalmazni
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kell, beleértve a bankokat, a biztositokat és viszontbizto-
sitokat, valamint azon trsasigokat, amelyek a szabalyo-
zott piaci kereskedésbe bevezetett részvényektdl eltérd
értékpapirokat bocsitottak ki, amennyiben ezeket a tagal-
lamok nem mentesitik. Ezen irdnyelv igazgatdsagi tagok
feladatairdl és felel6sségérdl, illetve az Gket érint§ szank-
ciokrdl sz616 rendelkezéseit minden olyan tdrsasdgra alkal-
mazni kell, amelyre vonatkozik a 78/660/EGK, a
86/635/EGK tandcsi irdnyelv (!), valamint a 91/674/EGK
tandcsi irdnyelv (2), illetve minden olyan vallalatra, amely
Osszevont (konszoliddlt) éves beszdmolot készit a
83/349/EGK irdnyelvvel 6sszhangban.

(12)  Jelenleg a 78/660/EGK irdnyelv tobbek kozott a mérleg és
a nett6 drbevétel legmagasabb hatdrértékének otévenkénti
vizsgalatdrdl rendelkezik, amit a tagllamok alkalmazhat-
nak annak meghatarozdsara, hogy mely tarsasagokat lehet
mentesiteni bizonyos nyilvdnossagra hozatali kovetelmé-
nyek aldl. Ezen 6tévenkénti vizsgdlatokon felill e mérleg
és nettd drbevétel hatarértékek tovabbi egyszeri novelése
is megfelel§ lehet. A tagallamok nem kotelesek felhasz-
ndlni e megnovelt hatarértékeket.

(13)  Mivel ezen iranyelv céljait, nevezetesen a hatdron talnydlé
befektetések elGsegitését, illetve az EU-méret(i dsszehason-
lithatésdg, valamint a pénziigyi kimutatdsok és jelentések
iranti kozbizalom javitdsat a fokozott mértékd és kovetke-
zetes, konkrét nyilvanossdgra hozatal révén a tagallamok
nem tudjak kielégitGen megvalésitani, és ezért ezen irdny-
elv terjedelme és hatdsa miatt azok kozosségi szinten job-
ban megvaldsithatok, a Kozosség intézkedéseket hozhat a
Szerz8dés 5. cikkében meghatdrozottak szerinti szubszi-
diaritds elvének megfelelGen. Az e cikkben meghatdrozott
ardnyossag elvének megfelelSen ez az irdnyelv nem 1épi
til az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(14)  Ez az irdnyelv tiszteletben tartja azokat az alapjogokat és
betartja azokat az elveket, amelyeket kiilonosen az Eur6-
pai Unio6 alapjogi chartdja ismer el.

(15) A jogalkotds mindségének javitdsarol sz6l6 intézménykozi
megallapodds (3) 34. pontjdval 6sszhangban a tagdllamo-
kat osztonzik arra, hogy — a maguk szdmdra, illetve a
Kozosség érdekében — készitsenek tabldzatokat, amelyek-
ben a lehetd legpontosabban bemutatjak az irdnyelv és az
azt atiiltet§ intézkedések kozotti megfelelést, és hogy e
tabldzatokat tegyék kozzé.

(16 A 78J660JEGK, a 83/349/EGK, a 86/635/EGK és a
91/674/EGK irdnyelveket ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell,

(") HLL 372, 1986.12.31., 1. 0. A legutébb a 2003/51EK eurépai par-
lamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 178., 2003.7.17., 16. 0.) mddo-
sitott irdnyelv.

() HLL 374, 1991.12.31., 7. 0. A 2003/51/EK irdnyelvvel mddositott
irdnyelv.

() HL C 321, 2003.12.31,, 1. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 78/660/EGK iranyelv médositisa

A 78/660/EGK irdnyelv a kovetkezéképpen modosul:

1.

A 11. cikk (1) bekezdése a kovetkezSképp mddosul:

a) az els6 francia bekezdésben a ,mérleg fGosszeg:
3 650 000 euro” szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép:
,mérleg f66sszeg: 4 400 000 EUR”;

b) a masodik francia bekezdésben a ,netté drbevétel:
7 300 000 euro” szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép:
Jnettd drbevétel: 8 800 000 EUR”.

A 11. cikk (3) bekezdésében az ,e mennyiségeket az 53. cikk
(2) bekezdésében elrendelt feliilvizsgdlat kovetkeztében meg-
hatdrozé irdnyelv” szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép: ,e
mennyiségeket meghatdrozé barmely irdnyelv”.

A 27. cikk (1) bekezdése a kovetkezSképp mddosul:

a) az elsé francia bekezdésben a ,mérleg {80sszeg:
14 600 000 euro” szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép:
,mérleg f66sszeg: 17 500 000 EUR”;

b) a madsodik francia bekezdésben a ,netté drbevétel:
29 200 000 euro” szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép:
Jnettd drbevétel: 35 000 000 EUR”.

A 27. cikk (3) bekezdésében az ,e mennyiségeket az 53. cikk
(2) bekezdésében elrendelt feliilvizsgdlat kovetkeztében meg-
hatdrozé irdnyelv” szovegrész helyébe a kovetkezd 1ép: e
mennyiségeket meghatdrozé barmely irdnyelv”.

A 42a. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(5a) A és bekezdés rendelkezéseitdl eltérve a tagallamok,
az 1606/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel
osszhangban az egyes nemzetkozi szdmviteli standardok
elfogaddsdrdl sz616, 2003. szeptember 29-i 1725/2003/EK
bizottsagi rendelettel () elfogadott, és 2006. szeptember 5-ig
modositott nemzetkozi szamviteli standardokkal 6sszhang-
ban, engedélyezhetik vagy megkovetelhetik a pénziigyi
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instrumentumok  értékelését a nemzetkozi szdmviteli
standardok alkalmazdsardl sz6lo, 2002. jalius 19-i
1606/2002EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel ()
osszhangban elfogadott nemzetkozi szamviteli standardok-
ban meghatdrozott nyilvanossdgra hozatali kovetelmények-

kel egyitt.

() HLL261.,2003.10.13., 1. 0. A legutébb a 108/2006/EK
rendelettel (HL L 24., 2006.1.27., 1. 0.) mddositott ren-
delet.

(™) HL L 243., 2002.9.11., 1. 0.”

A 43. cikk (1) bekezdése a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,7a. a tarsasig mérlegében nem szereplé megallapoddsok
jellege és iizleti célja, valamint e megdllapoddsok pénz-
tigyi kihatdsa a tdrsasdgra, feltéve, hogy az ilyen rendel-
kezésekb6l szdrmazd kockdzatok vagy el6nyok
lényegesek és amennyire az ilyen kockazatok és el6-
nyok nyilvanossigra hozatala sziikséges a tdrsasdg
pénziigyi helyzetének megitélése szempontjdbol.

A tagallamok engedélyezhetik a 27. cikkben emlitett
tarsasigok szdmdra, hogy az e pont szerint nyilvdnos-
sdgra hozandé informdacidk korét az ilyen megdllapo-
désok jellegére és iizleti céljara korlatozzdk;

7b. azok a tranzakciok, amelyeket a tarsasdg kapcsolt felek-
kel hozott létre, ideértve az ilyen tranzakcidk sszegét,
a kapcsolt féllel fenntartott kapcsolat jellegét és a tranz-
akcidval kapcsolatos egyéb, a tdrsasdg pénziigyi helyze-
tének megértéséhez szitkséges informdciokat, ha e
tranzakcik lényegesek és nem szokdsos piaci feltéte-
lek kozott jottek 1étre. Az egyedi tranzakcidkra vonat-
kozé informdcidkat Gsszesiteni lehet a tranzakcidk
jellege szerint, kivéve, ha a kiilondllé informéciok sziik-
ségesek a kapcsolt felekhez fiz6d§ tranzakcidknak a
tarsasdg pénziigyi helyzetére gyakorolt hatdsainak a
megértéséhez.

A tagédllamok engedélyezhetik a 27. cikkben meghata-
rozott tarsasdgok szamdra az e pontban el6irt nyilva-
nossagra hozatal elhagydsit, kivéve, ha azok a
77[91/EGK irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésében megha-
tarozott tipust tarsasagok, amely esetben a tagdllamok
— minimélisan — azokra a tranzakci6kra korldtozhatjak
a nyilvanossdgra hozatalt, amelyek kozvetve vagy koz-
vetlenill a kovetkezék kozott jottek létre:

i. atdrsasdg és f6bb részvényesei;
és

ii. a tdrsasdg és az ligyviteli, tigyvezet§ és feliigyel§
testiiletek tagjai.

A tagédllamok felmenthetik a két vagy tobb csoporttag
kozott 1étrejott tranzakciokat abban az esetben, ha a
tranzakcioban részt vevd lednyvillalatok teljes mérték-
ben ilyen tag tulajdonai.

A »kapcsolt fél« jelentése megegyezik az 1606/2002/EK
rendeletnek megfelelGen elfogadott nemzetk6zi szdm-
viteli standardokban foglaltakkal.”

Az irdnyelv a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,46a. cikk

(1) Annak a tdrsasdgnak, amelynek értékpapirjait a pénz-
tigyi eszkozok piacairdl sz6l6, 2004. dprilis 21-i 2004/39/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 4. cikke (1) bekez-
désének 14. pontja értelmében vett szabdlyozott piaci keres-
kedésbe bevezették, véllalatirdnyitdsi nyilatkozatot kell
csatolnia tizleti jelentéséhez. Ennek a nyilatkozatnak az tizleti
jelentés elkiiloniilt részét kell képeznie, és legaldbb a kovet-
kezd informdciokat kell tartalmaznia:

a) utalds a kovetkezSkre:

i. atdrsasdgra vonatkozé véllalatirdnyitdsi kodex;

és[vagy

ii. az a vallalatirdnyitdsi kodex, amelyet a tarsasig
onkéntesen elfogadhatott;

és|vagy

iii. minden, a nemzeti jogszabalyok dltal megkovetel-
ten til alkalmazott véllalatirdnyitdsi gyakorlatra
vonatkoz6 relevans informdacio.

Ha az i. és ii. alpont alkalmazandé egy tarsasagra, a tar-
sasdgnak azt is fel kell tiintetnie, hogy ezen szévegek
hol férhet8ek hozzd a nyilvdnossdg szdmdra, mig ha a
iii. alpont alkalmazandd, a tdrsasignak hozzaférhet6vé
kell tennie véllalatirdnyitdsi gyakorlatait a nyilvanossdg
szdmadra;

b) magyardzat arrdl, hogy a tdrsasdg a nemzeti jogszaba-
lyokkal 6sszhangban milyen mértékben tér el az a) pont
i. és ii. alpontjaban emlitett vallalatiranyitasi kodext6l és
annak mely részeitdl, illetve magyardzat az eltérés okai-
ra. Ha a tdrsasdg dgy hatdrozott, hogy nem alkalmazza
az a) pont i. vagy ii. alpontjaban emlitett véllalatira-
nyitdsi kodex barmely rendelkezését, azt meg kell
indokolnia;

¢) leirds a tdrsasdg bels ellendrzési és kockdzatkezelési
rendszereinek f6bb jellemzgirdl a pénziigyi beszdmo-
lasi folyamat Osszefiiggésében;
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d) a nyilvanos vételi ajanlatrdl sz6l6, 2004. aprilis 214,
2004/25[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (7)
10. cikke (1) bekezdésének c), d), f), h) és i) pontjaban
el6irt informaciok, ha a tarsasdg az irdnyelv hatdlya ald
tartozik;

e) arészvényesi kozgytlés mikodése és annak {6 jogosult-
sdgai, valamint a részvényesek jogainak és annak a lei-
rdsa, hogy azok hogyan gyakorolhatok, kivéve, ha ezen
informdaciérdl a nemzeti jogszabélyok vagy rendelkezé-
sek teljes mértékben gondoskodnak;

f) az ugyviteli, tigyvezetd és feliigyeld testiiletek és ezek
bizottsdgainak osszetétele és miikodése.

(2) A tagillamok engedélyezhetik, hogy az e cikkben
el6irt informdciét az uzleti jelentéssel kozosen kozzétett
kiilonall6 jelentésben hozzdk nyilvanossdgra a 47. cikkben
meghatarozott médon vagy az iizleti jelentésben feltiintetett
hivatkozdssal, ha ilyen dokumentum nyilvanosan is hozza-
férhetd a tarsasag honlapjan. Kiilondll jelentés esetén a vél-
lalatirdnyitdsi nyilatkozat tartalmazhat hivatkozdst arra az
tizleti jelentésre, amelyben az (1) bekezdés d) pontjaban
el6irt informdciot megjelentették. E cikk (1) bekezdése
¢) és d) pontjanak rendelkezéseire ezen irdnyelv 51. cikke
(1) bekezdésének mdsodik albekezdését kell alkalmazni.
A fennmarad¢ informdcié tekintetében a jog szerinti konyv-
vizsgdl6 ellendrzi, hogy a villalatirdnyitdsi nyilatkozatot
elkészitették-e.

(3) A tagdllamok azokat a tdrsasigokat, amelyek csak a
2004/39/EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 14. pontja
értelmében vett szabdlyozott piaci kereskedésbe bevezetett
részvényektdl eltérd értékpapirokat bocsatottak ki, mentesit-
hetik az (1) bekezdés a), b), €) és f) pontjanak alkalmazasa
aldl, kivéve, ha e tarsasdgok olyan részvényeket bocsitottak
ki, amelyekkel multilateralis kereskedelmi rendszerben keres-
kednek a 2004[39[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdése
15. pontjanak értelmében.

() HLL 145., 2004.4.30., 1. o.
() HL L 142., 2004.4.30., 12. 0.”

Az irdnyelv a kovetkez§ szakasszal egésziil ki:

»10A. SZAKASZ

Az éves beszamol6 és az iizleti jelentés elkészitésének
és kozzétételének kotelezettsége és az ezekért viselt
felelGsség

50b. cikk

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a tdrsasdg tigyvi-
teli, tigyvezetd és feliigyeld testiiletei tagjainak kollektiv kote-
lezettsége legyen annak biztositdsa, hogy az éves beszamold
és az uzleti jelentés, valamint — ha azt elkiilonitetten bocsa-
tottdk rendelkezésre —, ezen irdnyelv 46a. cikkének megfele-
16en rendelkezésre bocsatott véllalatiranyitdsi nyilatkozat

10.

11.

ennek az irdnyelvnek a kovetelményeivel 6sszhangban,
illetve — amennyiben alkalmazandék — az 1606/2002/EK
rendeletnek megfelelGen elfogadott nemzetkozi szamviteli
standardokkal 9sszhangban késziiljon el és keriiljon kozzé-
tételre. E testiiletek feladataikat a nemzeti jogszabdlyok altal
rajuk ruhdzott hatdskorokon belil latjak el.

50c. cikk

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a felelGsségviselés-
sel kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket alkalmazzdk az ezen irdnyelv 50b. cikkében emlitett
tigyviteli, iigyvezets és feliigyel§ testiiletekre, legalabb a tar-
sasdggal szemben az 50b. cikkben emlitett kotelezettség
megszegése esetén.”

A 53a. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,53a. cikk

A tagéllamok a 11. és 27. cikkben, a 43. cikk (1) bekezdé-
sének 7a. és 7b. pontjdban, a 46., a 47. és az 51. cikkben
meghatdrozott mentességeket nem tehetik lehetdvé az olyan
tarsasdgok részére, amelyeknek értékpapirjait a 2004/39/EK
irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 14. pontja értelmében vett
szabalyozott piaci kereskedésbe bevezették.”

Az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,60a. cikk

A tagdllamok megallapitjdk az ezen irdnyelv alapjan elfoga-
dott nemzeti rendelkezések megszegése esetén alkalmazando
szankciokat, és meghoznak minden olyan intézkedést, ame-
lyek szitkségesek azok végrehajtdséhoz. A szankcidknak
hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatart erejlicknek kell
lenniiik.”

A 61a. cikk helyébe a kovetkezd 1ép:

,61a. cikk

A Bizottsdg legkésébb 2007. jalius 1-jéig feliilvizsgdlja a
42a-42f. cikk, a 43. cikk (1) bekezdésének 10. és 14. pont-
ja, a 44. cikk (1) bekezdése, a 46. cikk (2) bekezdése f) pont-
ja, valamint az 59. cikk (2) bekezdése a) és b) pontja
rendelkezéseit a valds érték elszdmolds rendelkezéseinek

alkalmazdsa tekintetében - kilonos tekintettel az
1606/2002/EK rendelettel ~Osszhangban megerdsitett

IAS 39-re — szerzett tapasztalatok fényében, figyelembe véve
a szamvitel nemzetkozi fejlddését, és sziikség esetén java-
solja az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a fenti cikkek
modositdsat.”
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2. cikk
A 83[349/EGK irdnyelv médositdsa

A 83/349[EGK irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:

1.

2.

A 34. cikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,7a. barmely, a konszoliddlt mérlegben nem szereplg
megéllapodas jellege és iizleti célja, és ezeknek a meg-
dllapoddsoknak a pénziigyi kihatdsa, feltéve, hogy az
ilyen megallapoddsokbdl ereds kockdzatok és hasznok
lényegesek és amennyiben a kockdzatok és hasznok
nyilvanossagra hozatala sziikséges a konszolidaldsba
bevont villalkozdsok egésze pénziigyi helyzetének
megitélésében;

7b. az anyavillalat vagy a konszolidaldsba bevont mas val-
lalkozds éltal kapcsolt felekkel 1étrehozott tranzakciok
— a csoporton beliili tranzakciok kivételével —, beleértve
az ilyen tranzakcidk Osszegeit, a kapcsolt felekkel fenn-
tartott kapcsolatok jellegét, valamint a tranzakcioval
kapcsolatos egyéb, a konszolidaldsba bevont vallalko-
zdsok egésze pénziigyi helyzetének megértéséhez szik-
séges informdciot, ha e tranzakcidk lényegesek és nem
a szokdsos piaci feltételek szerint valosultak meg. Az
egyedi tranzakciokrdl sz6l6 informdcidkat Gssze lehet
vonni a tranzakciok jellege szerint, kivéve, ha a kilon-
all6 informdciok a kapcsolt felekhez fiz6d6 tranzakei-
6knak a konszolidaldsba bevont véllalkozasok egésze
pénziigyi helyzetére gyakorolt hatdsdnak megértéséhez
szitkségesek.”

A 36. cikk (2) bekezdése a kovetkezd ponttal egésziil ki:

) A csoport belsé ellendrzési és kockazatkezelési rendsze-
rei f6bb jellemzdinek leirdsa az dsszevont (konszolidalt)
beszamold elkészitési folyamatdhoz kapcsoldddan, ha
egy tdrsasdg értékpapirjait a pénziigyi eszkozok piacai-
16l 52616, 2004. dprilis 21-i 2004/39/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (") 4. cikke (1) bekezdésének
14. pontja értelmében vett szabalyozott piaci kereske-
désbe bevezették. Abban az esetben, ha a konszolidalt
tizleti jelentést és az {izleti jelentést egyetlen jelentés
formdjéban jelenitik meg, ezt az informaciot szerepel-
tetni kell a jelentésnek abban a részében, amely a
78/660/EGK iranyelv 46a. cikke altal el6irt vallalatira-
nyitdsi nyilatkozatot tartalmazza.

Ha egy tagdllam engedélyezi, hogy a 78/660/EGK irdny-
elv 46a. cikkének (1) bekezdésében megkovetelt infor-
méciét kiilonalld jelentésben hozzdk nyilvanossagra,
az uzleti jelentéssel egyiitt kozzétéve, az irdnyelv
47. cikkében meghatdrozott médon, az els§ albekezdés

alapjan kiadott informacié is részét kell, hogy képezze
a kilonallo jelentésnek is. Ezen irdnyelv 37. cikke
(1) bekezdésének mésodik albekezdése alkalmazando.

() HL L 145, 2004.4.30., 1. 0.”

Az irdnyelv kovetkezd szakasszal egésziil ki:

»3A. SZAKASZ

Az osszevont (konszoliddlt) éves beszdmolé és az
osszevont (konszoliddlt) iizleti jelentés elkészitésének
és kozzétételének kotelezettsége és az ezekért viselt
felelGsség

36a. cikk

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy az dsszevont (kon-
szolidélt) éves beszamolot és az konszolidalt iizleti jelentést
készit vallalkozds tigyviteli, igyvezetd és feliigyeld testiile-
tei tagjainak kollektiv kotelezettsége legyen annak bizto-
sitdsa, hogy az 6sszevont (konszolidélt) éves beszdmol6 és a
konszolidalt iizleti jelentés, valamint — amennyiben kiilon
bocsatjdk rendelkezésre —, a 78/660/EGK irdnyelv 46a. cikke
szerint rendelkezésre bocsatott véllalatirdnyitdsi nyilatkozat,
ezen irdnyelv kovetelményeivel 0Osszhangban, illetve —
amennyiben alkalmazandék — a nemzetkozi szamviteli
standardok alkalmazdsdrol szolo, 2002. jdlius 19-i
1606/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*)
szerint elfogadott nemzetkozi szdmviteli standardokkal 6ssz-
hangban késziiljon el és keriiljon kozzétételre. E testiiletek
feladataikat a nemzeti jogszabdlyok dltal rdjuk ruhdzott
hataskorokon belul latjak el.

36b. cikk

A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a felelGsségviselés-
sel kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelke-
zéseket alkalmazzdk a 36a. cikkben emlitett tigyviteli,
tigyvezetS és feliigyeld testiiletekre legaldbb az Gsszevont
(konszolidalt) éves beszamolot készitd vallalkozdssal szem-
ben, a 36a. cikk szerinti kotelezettségek megszegéséért.

() HL L 243.,2002.9.11., 1. 0.”
A 41. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

s(la) A >kapcsolt fél« jelentése megegyezik az
1606/2002/EK rendeletnek megfelelGen elfogadott nemzet-
kozi szamviteli standardokban foglaltakkal.”

Az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki

,48. cikk

A tagdllamok megéllapitjdk az ezen irdnyelv alapjan elfoga-
dott nemzeti rendelkezések megszegése esetén alkalmazandé
szankcidkat, és meghoznak minden olyan intézkedést, ame-
lyek sziikségesek azok végrehajtisdhoz. A szankci6knak
hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatart erejlicknek kell
lenniiik.”
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3. cikk
A 86[635[EGK iranyelv médositisa

A 86/635/EGK irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének elsé mondata
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 78/660[EGK irdnyelv 2., 3. cikke, 4. cikke (1) és (3)—(6) bekez-
dése, 6., 7., 13., 14. cikke, 15. cikke (3) és (4) bekezdése, 16-21.,
29-35., 37-41. cikke, 42. cikke els6 mondata, 42a—42f. cikke,
45, cikke (1) bekezdése, 46. cikke (1) és (2) bekezdése, 46a. cik-
ke, 48-50. cikke, 50a., 50b., 50c. cikke, 51. cikke (1) bekezdése,
51a. cikke, 56-59. cikke, 60a. cikke, 61. és 61a. cikke alkalma-
zandé az ezen irdnyelv 2. cikkében felsorolt intézményekre, kivé-
ve, ha ez az irdnyelv mdsképp rendelkezik.”

4. cikk
A 91/674/EGK irdnyelv médositdsa

A 91/674[EGK irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének elsé mondata
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 78/660/EGK irdnyelv 2., 3. cikke, 4. cikke (1) és (3)—(6) bekez-
dése, 6., 7., 13., 14. cikke, 15. cikke (3) és (4) bekezdése, 16-21.,
29-35., 37-41. cikke, 42. cikke, 42a-42f. cikke, 43. cikke
(1) bekezdése 1-7b. és 9-14. pontja, 45. cikke (1) bekezdése,
46. cikke (1) és (2) bekezdése, 46a. cikke, 48-50. cikke, 50a.,
50b., 50c. cikke, 51. cikke (1) bekezdése, 51a. cikke, 56-59. cik-
ke, 60a. cikke, 61. és 61a. cikke alkalmazandé az ezen irdnyelv
2. cikkében felsorolt vallalkozdsokra, kivéve, ha ez az irdnyelv

maésképp rendelkezik.”

5. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2008. szeptember 5-ig
megfeleljenek.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azok-
ban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fizni. A hivatko-
zds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azo-
kat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szaba-
lyozott teriileten fogadnak el.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sét kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

7. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2006. jinius 14-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elngk

J. BORRELL FONTELLES

az elndk
H. WINKLER




